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Chapter 3

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

"I6ete  motamhv aydrnnv  6édwkev  Aplv O Mathp, 1tva Tékva Oeod
vedere potapén amore dare a-noi |l Padre affinché figlio Dio
G3708 G4217 G0026 G1325 G1473  G3588  G3962 G2443 G5043  G2316
KANBQuev, kal  &opev. &La tolto, © KOOHOG 0U YWWOKEL  APAC,
chiamare e essere  per-mezzo-di questi il mondo non  conoscere nNoi
G2564 G2532  G1510 G1223 G3778 G3588  G2889 G3756  G1097 G1473
0tL  oUKk  Eyw a0tév.

che non  conoscere essi

G3754 G3756  G1097 G0846

Vedete di quale amore ci € stato largo il Padre, dandoci d'esser chiamati figliuoli di Dio! E tali siamo. Per questo

non ci conosce il mondo: perché non ha conosciuto lui.

Ayarintol, vOv  tékva Oeol éopev, kal  olmw épavepwdn Tl €odpeda;
amato ora figlio  Dio essere e non-ancora manifestare chi?  essere
G0027 G3568 G5043  G2316  G1510 G2532  G3768 G5319 G5101  G1510
oldapev Ot €av  davepwbf, Oupolol auT® €odpeba, OtL OYPousba auTov
sapere che se manifestare  simile a-essi  essere che vedere essi
G1492 G3754 G1437 G5319 G3664 G0846  G1510 G3754  G3708 G0846
KaBwg ot

come essere

G2531 G1510

Diletti, ora siamo figliuoli di Dio, e non & ancora reso manifesto quel che saremo. Sappiamo che quand'egli sara

manifestato saremo simili a lui, perché lo vedremo com'egli é.

Kat

nag o Exwv thv  éAttida tavtnv e avt®, ayvideL €autoy,
e ogni il avere la speranza queste  su a-essi agnizei  sé-stessi
G2532 G3956 G3588 G2192  G3588  G1680 G3778 G1909  G0846  G0048 G1438
Kabwg ékelvog  Ayvog  EoTLv.
come quelli puro essere
G2531 G1565 G0053  G1510
E chiunque ha questa speranza in lui, si purifica com'esso € puro.
nag o Tmowwv THv  Aapaptiav, kal TV  Avopiav TOLEL kal apaptia
ogni il fare la peccato e la illegalita  fare e la peccato
G3956 G3588  G4160 G3588  G0266 G2532 G3588  G0458 G4160  G2532 G3588  G0266
€otlv. N avopia.
essere la illegalita
G1510  G3588  G0458

Chi fa il peccato commette una violazione della legge; e il peccato ¢ la violazione della legge.
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kat  oldate Ot ékelvog €davepwBn, Tva tag  apaptiag  dpn; Kal
e sapere che quelli manifestare affinché le peccato togliere e
G2532  G1492 G3754  G1565 G5319 G2443 G3588  G0266 G0142 G2532
auaptia év aut® oUK  EoTw.
peccato in a-essi  non essere
G0266 G1722 G0846  G3756 G1510
E voi sapete ch'egli € stato manifestato per togliere i peccati; e in lui non c'e peccato.
mag o6 &v alt® MEVwV ovy, Quaptdave; Tag O auaptdvawy, ooy
ogni il in a-essi dimorare non peccare ogni Il peccare non
G3956 G3588 G1722 G0846  G3306 G3756  G0264 G3956  G3588  G0264 G3756
€wpakev altov, o0U0dE Eyvwkev  aUTOV.
vedere essi né conoscere  essi
G3708 G0846 G3761  G1097 G0846
Chiunque dimora in lui non pecca; chiunque pecca non I'ha veduto, né I'ha conosciuto.
Tekvia, pnéelg  mAavdtw Opdg O mowwv TV  Skatoolvny, &ikalog oty
figlioli nessuno  sviare VOi il fare la giustizia giusto essere
G5040 G3367 G4105 G4771  G3588  G4160 G3588  G1343 G1342 G1510
Kabwg ékelvog Sikaltdg E€oTv.
come quelli giusto essere
G2531 G1565 G1342 G1510
Figliuoletti, nessuno vi seduca. Chi opera la giustizia & giusto, come egli & giusto.
0 mowwv THv  apaptiav, €K tod 6SwBohou éotilv; ot am  apxhg
il fare la peccato da del diavolo essere che da principio
G3588  G4160 G3588  G0266 G1537 G3588 G1228 G1510  G3754 GO575 GO746
o Stapolog  apaptavel.  €ig tolto é¢dpavepwbn o6 Yiog tod Oeod, 1va
il diavolo peccare verso questi manifestare il Figlio del Dio affinché
G3588 G1228 G0264 G1519  G3778 G5319 G3588 G5207 G3588 G2316 (2443

Aoon T épya 100  Swapddrou.
lusé i opera del diavolo
G3089  G3588 G2041  G3588 G1228

Chi commette il peccato e dal diavolo, perché il diavolo pecca dal principio. Per questo il Figliuol di Dio e stato

manifestato: per distruggere le opere del diavolo.

nag o YEYEVVNMEVOG €K to0 ©eol, apaptiav o0 Totel, 6tL  omEpua
ogni il generare da del Dio peccato non fare che seme
G3956 G3588  G1080 G1537 G3588 G2316  G0266 G3756 G4160  G3754  G4690
avtod &v alt®  MeEvel, Kat  ovU Suvatat auaptdvely, OtL €K toD
di-essi in a-essi  dimorare e non  potere peccare che da del
G0846 G1722  G0846  G3306 G2532 G3756  G1410 G0264 G3754 G1537 G3588

©e00  yeyevvntal.
Dio generare
G2316  G1080

Chiunque & nato da Dio non commette peccato, perché il seme d’Esso dimora in lui; e non puo peccare perché &

nato da Dio.
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10 v Toutw, davepd £Eotv  TA tékva to0 Oeol, kal T Tékva Ttod

in questi phanera essere i figlio  del Dio e i figlio  del
G1722  G3778 G5318 G1510 G3588 G5043  G3588 G2316  G2532 G3588 G5043  G3588
SwaBoéhou: mag O Mh Tol®wv  8katoolvny, OUK  E0TwV €K 00 ©¢oi;
diavolo ogni il non fare giustizia non  essere da del Dio
G1228 G3956 G3588 G3361 G4160 G1343 G3756 G1510  G1537 G3588 G2316
Kat o Tlg| ayam®v tov  adehdpov  altodl.
e il non  amare il fratello di-essi
G2532 G3588 G3361  GO025 G3588  G008O G0846

Da questo sono manifesti i figliuoli di Dio e i figliuoli del diavolo: chiunque non opera la giustizia non é da Dio; e
cosi pure chi non ama il suo fratello.

11 6w adtn éotiv N ayyehia fv nkoloate arr’  apxfg  va
che queste essere la aggelia le-quali udire da principio  affinché
G3754  G3778 G1510  G3588  GOO31 G3739 G0191 GO0575  GO0746 G2443

ayam@pev  ANAAAouG;
amare l'un-l'altro
G0025 G0240

Poiché questo e il messaggio che avete udito dal principio:

12 00 KaBwg Kaiv €k 00 Tovnpod Ay, Kat  &odafev TOV  AdSeAPOV
non come kain da del malvagio essere e uccidere il fratello
G3756  G2531 G2535 G1537 G3588  G4190 G1510  G2532  G4969 G3588  G008O

avtol; kat  xdapw tivog Eodagev avtov? oOtL T gpya aovtol Tovnpa  AQv;
di-essi e charin  chi? uccidere  essi che i opera di-essi malvagio essere
G0846 G2532  G5484  G5101  G4969 G0846 G3754 G3588 G2041  G0846 G4190 G1510

T 6¢ o0 adehdpod altold, &ikala.
i ma del fratello di-essi  giusto
G3588 G1161 G3588  GOO08O G0846 G1342

che ci amiamo gli uni gli altri, e non facciamo come Caino, che era dal maligno, e uccise il suo fratello. E perché
l'uccise? Perché le sue opere erano malvage, e quelle del suo fratello erano giuste.

13 [kal] MA  Bavpdlete, adsidol, el Hloel  Opdg o6 KOOUOG.
e non  meravigliarsi fratello se odiare voi il mondo
G2532 G3361 G2296 G0080 G1487 G3404  GA4771  G3588  G2889

Non vi maravigliate, fratelli, se il mondo vi odia.

14 fpuelg oldapev O6tL  petafePrikapev €K tod Bavatou eig Thv  {wrv, ot
noi sapere che metabebékamen da del morte verso la vita che
G1473  G1492 G3754  G3327 G1537 G3588  G2288 G1519  G3588 G2222  G3754
ayam@pev toug adeddoug. O 31y ayam@v, HEVEL &v ™ Bavdtw.
amare i fratello il non  amare dimorare in al morte
G0025 G3588  G008O G3588  G3361  G0025 G3306 G1722 G3588 G2288

Noi sappiamo che siamo passati dalla morte alla vita, perché amiamo i fratelli. Chi non ama rimane nella morte.

15 mag O plo®v  TOV  abdeAdov  autold, dAvBpwtioktovog €otiv; kal  oildate
ogni il odiare |l fratello di-essi  anthropoktonos essere e sapere
G3956 G3588 G3404  G3588  G0OO8O G0846 G0443 G1510  G2532  G1492
6tt  mdg AavBpwrioktdvog, oUuk  Exel  (whv alwvwov  év alt® pévouoav.
che ogni  anthrdopoktonos non avere vita eterno in a-essi  dimorare

G3754 G3956  G0443 G3756  G2192 G2222 G0166 G1722  GO0846 G3306
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Chiunque odia il suo fratello € omicida; e voi sapete che nessun omicida ha la vita eterna dimorante in se stesso.

16 ’Ev ToUTW éyvwkapev ThHv  aydrmny, Ott  ékelvog UmEp APV Tthv  Yuyhv
in questi  conoscere la amore che quelli per di-noi la anima
G1722  G3778 G1097 G3588  G0026 G3754  G1565 G5228  G1473  G3588  G5590

avtod &Onkev; kal  Nuelg odelhopev  OmEp TV adeAd®v, TAG  Yuxag Oelvat.
di-essi  porre e noi opheilomen per dei fratello le anima  porre
G0846 G5087 G2532 G1473  G3784 G5228  G3588  G008O G3588  G5590 G5087

Noi abbiamo conosciuto 'amore da questo: che Egli ha data la sua vita per noi; noi pure dobbiam dare la nostra
vita per i fratelli.

17 8¢ & av &xn TtOv  PBlov Tol kbopou, kalt  Bewpih OV
i-quali ma se avere il bion  del mondo e contemplare il
G3739  G1161 G0302 G2192  G3588 G0979 G3588  G2889 G2532  G2334 G3588

adehpov altod ypelav Eyovta, kal  kKAeion ta& omAdyxyva avtod am’  avtod,

fratello di-essi bisogno avere e chiudere i viscere di-essi  da di-essi
G0080 G0846 G5532 G2192 G2532  G2808 G3588  G4698 G0846 G0575  GO0846
jnle n aydarn 1ol Ocol pevel &v aut®?
come? la amore  del Dio dimorare in a-essi
G4459 G3588  G0026 G3588 G2316  G3306 G1722  G0846

Ma se uno ha dei beni di questo mondo, e vede il suo fratello nel bisogno, e gli chiude le proprie viscere, come
dimora I'amor di Dio in lui?

18 Tekvia, MA ayampev  Aoyw, HNdE ™ vyAwaoon, AaMa  év Epyw  Kal
figlioli non  amare parola neppure alla lingua ma in opera e
G5040 G3361  G0025 G3056  G3366 G3588  G1100 G0235  G1722 G2041  G2532
aAnBeiaq.
verita
G0225

Figliuoletti, non amiamo a parole e con la lingua, ma a fatti e in verita.

19 [kal] év ToUTw yYvwoopeba o6t ék g  AAnBelag éopév, kal  EumpoobBev
e in questi  conoscere che da della verita essere e davanti-a
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avtod Tmeloopev  THV  Kapdiav APV,
di-essi persuadere la cuore di-noi
G0846 G3982 G3588  G2588 G1473

Da questo conosceremo che siam della verita e renderem sicuri i nostri cuori dinanzi a Lui.

20 dtL  €4v  Kataywwokn AUV 1 kapdla, Ot peldwv é€otiv O Cle]4
che se kataginoske di-noi la cuore che grande essere |l Dio
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g kapdlag APAV, Kal  YWWOKEL TAVTA.
della cuore di-noi e conoscere  ogni
G3588  G2588 G1473  G2532  G1097 G3956

Poiché se il cuor nostro ci condanna, Dio € piu grande del cuor nostro, e conosce ogni cosa.
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21 Ayamntol, éav f kKapdia «uOWD «uh  KAtaywwokn», Tappnoiav  &yopev
amato se la cuore di-noi non  kataginoské franchezza avere
G0027 G1437 G3588  G2588 G1473 G3361  G2607 G3954 G2192
TPO¢ TOV Oty
verso il Dio
G4314  G3588  G2316
Diletti, se il cuor nostro non ci condanna, noi abbiam confidanza dinanzi a Dio;

22 kat © €av  ait®uev, AapPdvopev &’ aovtod, Ot TAg  éVTOAAG
e i-quali se chiedere  ricevere da di-essi  che le comandamento
G2532  G3739 G1437 GO0154 G2983 G0575  G0846 G3754 G3588 G1785
avtod tnpoluev, kat Tt apeotd  évwtiov  avtod, ToloOpev.
di-essi  custodire e i aresta davanti-a di-essi  fare
G0846 G5083 G2532 G3588  GO701 G1799 G0846 G4160

e qualunque cosa chiediamo la riceviamo da Lui, perché osserviamo i suoi comandamenti e facciam le cose che

gli son grate.

23 kat altn ¢éotiv N €VTOAR) avtod, 1va ToteVoWHEV TR
e queste essere la comandamento di-essi  affinché credere al
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ovopatt tod Yiod altol, ’‘Incold Xplotod, kai  ayam®@upev AAAAoug,  KaBwg
nome del Figlio di-essi  Gesu Cristo e amare l'un-l'altro  come
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ESWKeV  EVTOANV NHTv.
dare comandamento a-noi
G1325 G1785 G1473

E questo € il suo comandamento: che crediamo nel nome del suo Figliuolo Gesu Cristo, e ci amiamo gli uni gli

altri, com’Egli ce ne ha dato il comandamento.

24 kat o Tnplv TG  €VToAQg autod, ¢&v aut®  MEVeL kKat  a0tog
e il custodire e comandamento di-essi  in a-essi dimorare e essi
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in a-essi e in questi  conoscere che dimorare in a-noi da del
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Mvebpatog o0 AUV ESWKEV.
spirito del-quale a-noi dare
G4151 G3739 G1473  G1325

E chi osserva i suoi comandamenti dimora in Lui, ed Egli in esso. E da questo conosciamo ch’Egli dimora in noi:

dallo Spirito ch’Egli ci ha dato.
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